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ZDEVESHBRESEVEFWAELEHYFEITSVET, Thank you for purchasing this Olympus product. Wir bedanken uns fur den Kauf dieses Olympus Produktes.
¥ R FEATURES BESONDERE MERKMALE
DN DRNEDAE - (1B - RABHRET R (YA BFT * This flash incorporates two flash lamps to enable you to take advantage of a  Dieser Dualblitz ist mit zwei Blitzrohren ausgestattet, die eine vielseitige
BLEBULTIATA L IREN CEET, variety of different flash shooting techniques. For example, you can enhance Lichtfiihrung erméglichen. Je nach Anordnung, Ausleuchtwinkel und Dualblitz-

shadows or shading by varying the firing angles, positions and Twin Flash light
ratio of the two flash lamps.

LT OPERATION VERWENDUNG

CRIFEDFY L NZY LG TFy T2ty RSRE-TICABO Y » Connect this flash to the FC-1 Macro Flash Controller, included as standard in * SchlieBen Sie dieses Blitzgerét an das Makroblitz-Steuergerat FC-1,
als Standardausrtstung im Lieferumfang von Ringblitz-Set SRF-11

Regulierungsverhaltnis kann das Motiv variabel ausgeleuchtet werden

70 Z Zyvadr hO—F—FC-1EMHAEHETRNDL I the SR_F—H Ring Flash Set, and connect the combination to the camera as enthalten, an und schiieBen Sie beide Komponenten wie in der
DAZICERLETS, shown in the figure above. obigen Abbildung gezeigt an die Kamera an.

CELWMEWERFY IR STTTy Y2ty FSRE-11ICAMR o For detailed operating instructions, refer to the Macro Flash System instruction . fE”:je atésfthgcheM SSCQ!’G‘%U"Q de/& l?e_d\enurég Lé”d I—é@ndg‘abusng
OXIAT Ty 221 AT LOBIRHAEZ BFHA LT, manual, which is packaged together with the SRF-11 Ring Flash Set. R k‘:)%i‘gepee{ckta\srto itz-System-Anleitung, die dem Ringblitz-Set

et MAIN SPECIFICATIONS TECHNISCHE DATEN
MODEL NO. :FS-TF22 Model No. 1 FS-TF22 Modellnummer . FS-TF22
¥ R LFUBIWAFINAATRANBTI T Va2 Type : External flash for digital still cameras Typ . Zusatzblitzgerét fur Digitalkameras
HA RFN— 1 22(24TRF) 16 (1 ATRE) Guide number  : 22 (with 2 lamps), 16 (with 1 lamp) Leitzahl . 22 (mit beiden Blitzréhren), 16 (mit einer Blitzréhre)
EXRE-FK : TTL AUTO,/MANUAL Flash modes : TTL AUTO/MANUAL Blitzmodi : TTL AUTO/MANUELL
TF-22 K& & 1 73(18) X50(F &) X39(RT7)mm(14T:4— TV ERR<) TF-22 Dimensions : 73(W)x50(H)x39(D)mm(2.9x2.0x1.5 in)(1 lamp, excluding cable) TF-22 Abmessungen : 73(B)x50(H)x39(D)mm(1 Blitzrohre, ohne Kabel)
B 2 :105g0147) Weight  : 105 g (3.7 0z) (1 lamp) Gewicht : 105 g (1 Blitzrohre)
SR-1  KZ & 146501 X100(Fa)X22.5(@f7)mm SR-1  Dimensions : 146.5(W)x100(H)x22.5(D)mm(5.8x3.9x0.9 in) SR-1  Abmessungen : 146,5(8)x100(H)x22,5(D)mm
\_ B & :99g AN Weight :95 g (34 02) J U Gewicht  :95¢g Y,

FVUNZHAEH RRAHEXEHE2T BH3F1S HEE /1) X OLYMPUS AMERICA INC. Two Corporate Center Drive, Melville, NY 11747-3157, U.S.A./
Olympus Europa GmbH Premises/Goods delivery : Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany. Letters : Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Germany. A0104
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Nous vous remercions pour I'achat de ce produit Olympus.

CARACTERISTIQUES

 Ce jeu de flashes emploie deux lampes de flash et rend possibles
diverses activations de flash, par exemple en relevant les ombres
en faisant varier les angles d'éclairement, les positions et le taux
de lumiere des flashes jumeaux des deux lampes de flash.

FONCTIONNEMENT

*Raccorder ce flash avec le contréleur de flash en gros plan FC-1,
fourni en standard dans Ensemble flash annulaire SRF-11, et
raccorder la combinaison & I'appareil comme montré dans la
figure ci-dessus

® Pour des instructions de fonctionnement détaillées, se référer au
mode d'emploi du systéme de flash gros plan, qui est emballé

Muchas gracias por la compra de este producto Olympus.
CARACTERISTICAS

Este flash emplea dos lamparas de flash y posibilita varios
tipos de emisién de flash, por ejemplo mejorando las
sombras al variar los &ngulos de disparo, posiciones y
relacion de luz del flash doble de las dos ldmparas de flash.

OPERACION

*Conecte este flash con el Controlador de Flash Macro FC-1,
que se incluye como elemento estandar en el Juego de
Flash Anillo SRF-11, y conecte la combinacion a la camara
como se muestra en la figura anterior.

*Para instrucciones de operacion mas detalladas, refiérase al
manual de instrucciones del Sistema de Flash Macro, que se
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ensemble avec Ensemble flash annulaire SRF-11 empaqueta junto con el juego de Flash Anillo SRF-11 == AL I%im*ﬁ
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES ESPECIFICACIONES PRINCIPALES MODELNO.  : FS-TF22 WE i FsTF22
Numéro de modéle : FS-TF22 Ndmero del modelo : FS-TF22 4 COXE 29 st ekE of SefAl s ¢ BEEME RABYLE FSPE QAT
Type : Flash externe pour appareils Tipo : Flash externo para las camaras JI0|E Hr 122 (25A]) 16(1SA]) REIEH ¢ 22 (ER2MTSKES) 16 (EF1AMATSLRS)
Norb . 2D2>‘l(010 nglmenq#e%( 1 emee) N i gég(na\ezs‘qe \ma?e%f(\la — o e : TTL AUTO/MANUAL AKX TTLAUTO (TTLES)) IMANUAL (F3)
lombre guide : 22 (avec 2 lampes), 16 (avec 1lampe; umero guia : 22 (con 2 lamparas), 16 (con 1 lampara - : = = % . = s (14
Modes de flash : TTL AUTO/MANUAL Modos de flash : TTL AUTO/MANUAL TF-22 271 Z)Glgililfy)ono\xiig)\ﬂi (s TF-22R 'Zé(;ﬁz-\)é(%oé"?ﬁ))xsg(g) Bk QTH
TF-22 Dimensions : 73(L)x50(H)x39(E)mm (1 lampe, sans c&ble) TF-22 Dimensiones : 73(An)x50(Al)x39(Pr)mm( 1 lampara, excluyendo el cable) o e = _‘ sy
Poids  : 105 g (1lampe) Peso  :105g (1 lampara) bl 11059(15) i : 10558 (194Tif) .
SR-1  Dimensions : 146.5(L)x100(H)x22,5(E)mm SR-1 Dimensiones : 146,5(An)x100(A)x22,5(Pr)mm SR-1 37| 1 146.57}12X100%0| X22.5M 2 SR-1R~t :146.5( 3 ) X100( /5 ) X22.5(]8) Z*
\_ Poids :95g J \_ Peso :95g J \_ I 1 959 \_E& 1955
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